Frases basicas em polonés

Do curso de polonés do Flashcardly, na ordem do curso - com dudio em flashcardly.io/pt/flashcards/polones/frases/
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Polonés

Czesé

Witamy

Dzien dobry

Dobry wieczoér

Do widzenia

Dzien dobry

Do zobaczenia

Do jutra

Mito mi cie poznac¢

Jak sie masz?

dorosly

Jak sie nazywasz?

Nazywam si¢

Skad jestes

Jestem z

Gdzie mieszkasz

mieszkam w

W jakich jezykach
mowisz?

Mowie

mowie troche po ...

Gdzie sig urodzites

Jakie jest twoje
nazwisko?

To moja przyjaciétka

Portugués

olLa

bem-vindo

Bom dia

Boa noite

Tchau

Boa tarde

Até breve

Até amanh3a

Prazer em conhecer
vocé

Como vocé estad?

o adulto

Qual é o seu nome?

Meu nome é

De onde vocé é?

Eu sou de

Onde vocé mora?

Eu moro no

Quais idiomas vocé
fala?

eu falo

falar um pouco de

Onde vocé nasceu

Qual é o seu
sobrenome?

Esta é minha amiga

Exemplo

Czes¢, jak sie masz?
Ola, tudo bem?

Witamy w naszym domu.
Bem-vindos a nossa casa.

Dzien dobry!
Bom dia!

Dobry wieczér!
Boa noite!

Do widzenia, Anno!
Tchau, Anna!

Dzien dobry!
Boa tarde!

Do zobaczenia wkrotce, Mia!
Até breve, Mia!

Do jutra!
Até amanha!

Mito mi cie poznag!
Prazer em conhecer vocé também!

Jak sie masz dzisiaj?
Como vocé esta hoje?

Jestem dorosty.
Eu sou um adulto.

Jak sie nazywasz?
Qual é 0 seu nome?

Nazywam sig Emily.
Meu nome é Emily.

Skad jestes?
De onde vocé é?

Jestem z Niemiec.
Eu sou da Alemanha.

Gdzie mieszkasz?
Onde vocé mora?

Mieszkam w Japonii.
Eu moro no Japao.

W jakich jezykach moéwisz?
Quais idiomas vocé fala?

Dobrze méwig po angielsku.
Eu falo inglés bem.

Moéwie troche po francusku.
Eu falo um pouco de francés.

Gdzie sig urodzites?
Onde vocé nasceu?

Jakie jest twoje nazwisko?
Qual é o seu sobrenome?

To moja przyjaciodtka Lisa.
Esta é minha amiga Lisa.
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Polonés

prosze

Dzigkuje

Prosze bardzo

Przepraszam

przepraszam

Czy maogtbys mi poméc?

Czy magtbys
powtorzyé?

Czy magtbys$ mowic
wolniej?

Poprosze ...

chciatbym

Czy moge ...

Czy moge ...

Nie rozumiem

Czy mozesz to
powtorzy¢?

Wolniej, prosze

Co to znaczy

Jak to powiedzieé po ...?

Jak to sig pisze?

Czy mozesz to zapisac

Czy mozesz mi pokazaé

Czy moéwisz po ...

Chwileczke

Mysle, ze tak

Nie wiem

Portugués

Por favor

Obrigado

De nada

Com licenca

Desculpe

Vocé poderia me

ajudar?

Vocé poderia repetir,
por favor?

Vocé poderia falar mais
devagar?

Poderia me dar... por
favor?

Gostaria de

Posso...?

Tudo bem se

N3ao entendo.

Vocé poderia repetir,
por favor?

Mais devagar, por favor

O que isso significa?

Como se dizisso em
d

Como se soletra isso?

Vocé pode anotar?

Vocé pode me mostrar?

Vocé fala..?

Sé um momento, por
favor.

Acho que sim

N3o sei

Exemplo

Prosze otworzy¢ drzwi.
Por favor, abra a porta.

Dzigkuje za pomoc.
Obrigado pela sua ajuda.

Prosze bardzo.
De nada.

Przepraszam, potrzebuje pomocy.
Com licenca, eu preciso de ajuda.

Przepraszam.
Me desculpe.

Czy moégtbys mi pomoc?
Vocé poderia me ajudar?

Czy moégtbys powtorzyc?
Vocé poderia repetir, por favor?

Czy moégtbys méwic¢ wolniej?
Vocé poderia falar mais devagar?

Poprosze wode.
Poderia me dar agua, por favor?

Chciatbym jeszcze troche herbaty.
Gostaria de mais cha.

Czy moge prosi¢ o wodeg?
Posso ter um pouco de agua?

Czy moge usigsc?
Tudo bem se eu sentar?

Nie rozumiem.
Nao entendo.

Czy mozesz to powtdrzyc?
Vocé poderia repetir, por favor?
Wolniej, prosze.

Mais devagar, por favor.

Coto znaczy?
O que isso significa?

Jak to powiedzie¢ po hiszpansku?
Como se diz isso em espanhol?

Jak to sig pisze?
Como se soletra isso?

Czy mozesz to zapisac, prosze?
Vocé pode anotar, por favor?

Czy mozesz mi pokazac to zdjecie?
Vocé pode me mostrar a foto?

Czy méwisz po angielsku?
Vocé fala inglés?

Chwileczke, prosze.
S6 um momento, por favor.

Ja tez tak mysle.
Acho que sim também.

Nie wiem.
Nao sei.
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Polonés

wiasnie tutaj

na

Jak leci?

Kope lat

Co lubisz robi¢?

Co porabiasz

Mitego dnia

Trzymaj sie

Powodzenia!

Gratulacje!

Na zdrowie!

Nie ma problemu

Nie martw sig

Brzmi dobrze

chce

musze

zamierzam

chciatbym

musieé

Czy moge ...

pomoézmiz...

pokaz mi, jak ...

Nie moge teraz ...

probuje

Czy mozna...

Portugués

bem aqui

sobre

Como vai?

H3a quanto tempo
Do que vocé gosta?

O que vocé esta
fazendo?

Tenha um bom dia.
Se cuida

Boa sorte!
Parabéns!

Saude!

Sem problemas
N3o se preocupe
Parece bom

Eu quero

precisar

Eu vou

Eu gostaria de

Eu tenho que
Posso

me ajude com
Mostre-me como
N3o posso... agora
Estou tentando

E possivel..?

Exemplo

Klucze sg wtasnie tutaj.
As chaves estao bem aqui.

Kot jest na stole.
O gato esta sobre a mesa.

Jak leci?
Como vai?

Kope lat!
Ha quanto tempo!

Co lubisz robi¢?
Do que vocé gosta?

Co porabiasz teraz?
O que vocé estad fazendo agora?

Mitego dnia, John!
Tenha um bom dia, John!

Trzymaj sie. Do zobaczenia jutro.
Se cuida. Até amanha.

Powodzenia! Wierze w ciebie!
Boa sorte! Acredito em vocé!

Gratulacje! Ukonczytes te ciezka prace.
Parabéns! Vocé terminou o trabalho duro.

Na zdrowie!
Saude!

Nie ma problemu, moge ci pomdc.
Sem problemas, posso te ajudar.

Nie martw sig, wszystko bedzie dobrze.
Né&o se preocupe, vai ficar tudo bem.

Brzmi dobrze, dzieki!
Parece bom para mim, obrigado!

Chce zjes¢ pizze.
Eu quero comer pizza.

Musze do niej zadzwonic.
Preciso ligar para ela.

Zamierzam wkrétce zjesc.
Eu vou comer em breve.

Chciatbym zagra¢ w tenisa.
Eu gostaria de jogar ténis.

Muszeg juz isc.
Eu tenho que ir agora.

Czy moge prosi¢ o wodg?
Posso ter agua, por favor?

Prosze, pomdz mi z tg torba.
Por favor, me ajude com esta mala.

Pokaz mi, jak to zrobié.
Mostre-me como fazer isso.

Nie moge teraz pomaéc.
N&o posso ajudar agora.

Prébuje teraz spac.
Estou tentando dormir agora.

Czy mozna tu ptywac?
E possivel nadar aqui?
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Polonés

Gdzie moge ...

pracowac jako

codziennie

co tydzien

w weekendy

rano

W hocy

po pracy

dwarazy w

przynajmniej

CO hajwyzej

wigcej niz

mniej niz

troche

troche

zaduzo

za mato

wynosic

Gdzie jest ...

Czy w poblizu jest ...

Jak dojs¢ do

Ktéry autobus jedzie do

Ktora linia jedzie do ...

ile czasu to zajmuje

Jak daleko jest ...?

Portugués

Onde posso..?

trabalhar como

todo dia

toda semana

nos fins de semana

pela manha

a noite

depois do trabalho

duas vezes por

pelo menos

no maximo

mais do que

menos que

um pouco

um pouco

demais

ndo basta

tirar

Onde ficao..?

Tem um... aqui perto?

Como eu vou para...?

Qual 6nibus vai para..?

Qual linha vai para..?

Quanto tempo leva?

Qual a distancia?

Exemplo

Gdzie moge zjes¢ lunch?
Onde posso almocgar?

Pracujg jako pielggniarki w szpitalu.
Elas trabalham como enfermeiras de hospital.

Jemy czekolade codziennie.
Comemos chocolate todo dia.

Ona ptywa co tydzien.
Ela nada toda semana.

W weekendy odpoczywam w domul.
Eu relaxo nos fins de semana em casa.

Ludzie jedza $niadanie rano.
As pessoas tomam café da manha pela manha.

Spig w nocy w swoich tézkach.
Eles dormem a noite nas suas camas.

Codziennie po pracy odpoczywa.
Ele relaxa depois do trabalho todo dia.

M¢j tata odwiedza mnie dwa razy w tygodniu.
Meu pai visita duas vezes por semana.

Je przynajmniej jedno jabtko dziennie.
Ele come pelo menos uma maga todo dia.

Kupie co najwyzej dwa.
Vou comprar dois no maximo.

To jest wiecej niz wystarczajgca ilos¢ jedzenia.
Isso é mais do que comida suficiente.

Dostates mniej niz ostatnim razem.
Vocé pegou menos que da ultima vez.

Potrzebuje troche pomocy.
Ele precisa de um pouco de ajuda.

Zjadta troche ciasta.
Ela comeu um pouco de bolo.

Zjedli za duzo ciasta.
Eles comeram torta demais.

Ta ilos¢ to za mato.
Essa quantidade nao basta.

Ona wyniesie smieci.
Ela vai tirar o lixo.

Gdzie jest hotel?
Onde fica o hotel?

Czy w poblizu jest bank?
Tem um banco aqui perto?

Jak dojs¢ do szkoty?
Como eu vou para a escola?

Ktory autobus jedzie do centrum?
Qual 6nibus vai para a cidade?

Ktora linia jedzie do muzeum?
Qual linha vai para o museu?

Zastanawiam sig, ile czasu to zajmuje.
Eu me pergunto quanto tempo leva.

Jak daleko jest stad do centrum?
Qual a distancia?

flashcardly.io/pt/flashcards/polones/frases/

- 4/18



# Polonés Portugués Exemplo

98 Czy mozesz mipokazaé Vocé pode me mostrar  Czy mozesz mi pokazaé na mapie, gdzie jest dworzec?

na mapie ...?

no mapa?

Vocé pode me mostrar no mapa?

99 Czy to jedzie do Isso vai para..? Czy to jedzie do restauracji?

Isso vai para o restaurante?

100 Na ktorym przystanku Qual ponto para..? Na ktorym przystanku wysigs¢, zeby dojechaé do centrum?

wysiqéé, 2eby dojechac’: Qual ponto para o centro?
do ...

101 skre¢ w lewo Virar a esquerda Skrec tutaj w lewo.
Vire a esquerda aqui.

102 skreé¢ w prawo Vire a direita Skre¢ w prawo na skrzyzowaniu.
Vire a direita no cruzamento.

103 Idz prosto Siga reto IdZ prosto do szkoty.
Siga reto para a escola.

104 To jest blisko Fica perto. To jest blisko.
Fica perto.

105 To daleko E longe. To daleko.
E longe.

106 po drugiej stronie ulicy do outro lado da rua Mieszka po drugiej stronie ulicy.
Ele mora do outro lado da rua.

107 narogu Na esquina Czeka na rogu.
Ela estd esperando na esquina.

108 na s$wiattach No seméaforo Zatrzymalismy sig na $wiattach.
Paramos no semaforo.

109 na skrzyzowaniu No cruzamento Bar znajduje sie na skrzyzowaniu.
O bar esta no cruzamento.

110 jedna przecznice stad A um quarteirdo Muzeum jest jedng przecznice stad.
O museu fica a um quarteirao.

111 podazaé¢ za znakami Siga as placas Podazaj za znakami do bezpiecznego miejsca.
Siga as placas para a seguranca.

112 obok ao lado de Ten sklep jest obok mojego domu.
Aquela loja estd ao lado da minha casa.

113 naprzeciwko em frente a Mieszkamy naprzeciwko sklepu.
Moramos em frente a loja.

114 zarogiem logo ali na esquina Ona mieszka teraz za rogiem.
Ela mora logo ali na esquina agora.

115 nakoncu ulicy no final da rua Mieszkam na koncu ulicy.
Moro no final da rua.

116 po lewej stronie a esquerda Parkuje po lewej stronie.
Ela estaciona a esquerda.

117 po prawej a direita Sg po prawe;j.
Eles estao a direita.

118 na srodku no meio Stoi na $rodku.
Ele estd parado no meio.

119 S$lepa uliczka rua sem saida Ta ulica to $lepa uliczka.
Aquela rua é uma rua sem saida.

120 kapielowki a bermuda de banho Nie zapomnij swoich kgpieldwek.
N&o se esqueca da sua bermuda de banho.

121 przyptyw a maré alta Przyptyw jest bardzo mokry.
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A maré alta deixa a praia bem molhada.
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Polonés

punktualnie

lle to kosztuje

Czy moge zaptaci¢
karta?

waluta obca

ptatnosc karta

dzienny limit

zwrot

optata serwisowa

polityka zwrotow

wozek sklepowy

Poprosze rachunek

danie gtowne

danie dnia

menu dnia

stolik dla dwoch oséb

rezerwacja na nazwisko

podazieli¢ rachunek

ptaci¢ razem

zapfacic¢ przy kasie

zaduzy

bal gardta

katar

informacja turystyczna

wypozyczalhia rowerow

zakaz palenia

Portugués

na hora

Quanto custa isto?

Posso pagar com
cartdo?

moeda estrangeira

pagamento com cartdo

o limite diario

o reembolso

taxa de servico

politica de devolucio

o carrinho de compras

A conta, por favor.

o prato principal

o prato do dia

menu do dia

mesa para dois

reserva em nome de

dividir a conta

pagar juntos

pagar no caixa

grande demais

a dor de garganta

o nariz escorrendo

informac6es turisticas

o aluguel de bicicletas

Proibido fumar

Exemplo

Wazne jest, zeby przychodzi¢ punktualnie.
E importante chegar na hora.

lle to kosztuje?
Quanto custa isto?

Czy moge zaptacic¢ kartg?

Posso pagar com cartao?

To jest waluta obca.
Isso € moeda estrangeira.

Ptatnosc kartg zostata zrealizowana.
O pagamento com cartao foi aprovado.

Osiggneta dzienny limit.
Ela atingiu o limite diario.

Otrzymasz zwrot.
Vocé receberd um reembolso.

Optata serwisowa jest wliczona w cene.
A taxa de servico esta incluida.

Ta polityka zwrotéw wydaje sie uczciwa.
Esta politica de devolugao parece justa.

Potrzebujemy wozek sklepowy.
Precisamos de um carrinho de compras.

Poprosze rachunek.
A conta, por favor.

Uwielbiam to danie gtéwne.
Adoro o prato principal.

To jest danie dnia.
Esse é o prato do dia.

Majag w ofercie menu dnia.
Eles tém o menu do dia.

Potrzebujemy stolik dla dwéch oséb.
Precisamos de uma mesa para dois.

Ma rezerwacje na nazwisko Smith.
Ela tem uma reserva em nome de Smith.

Mozemy podzieli¢ rachunek.
Nos podemos dividir a conta.

Ptacimy razem.
Vamos pagar juntos.

Czy mozemy zaptaci¢ przy kasie?
Podemos pagar no caixa?

Mysle, ze ta koszula jest za duza.
Eu acho que esta camisa é grande demais.

Maria ma bol gardta.
Marry tem dor de garganta.

To jest katar.
Isso é um nariz escorrendo.

Ten znak zapewnia informacje turystyczna.
A placa oferece informacdes turisticas.

Ta wypozyczalnia rowerow wyglada na nowa.
Este aluguel de bicicletas parece novo.

Ten znak oznacza zakaz palenia.
Esta placa diz proibido fumar.
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Polonés

zakaz parkowania

hieczynny

tylko dla personelu

wyjscie ewakuacyjne

nie deptac trawnikéw

karta ptatnicza

wyptacaé gotowke

wptacac gotowke

przelewac pienigdze

konto oszczednosciowe

podnosicé ciezary

dbac o forme

dzien odpoczynku

zakwasy

sztywny kark

bol brzucha

bol plecow

boli mnie tutaj

skrzynka
bezpiecznikowa

roztadowany akumulator

wymienia¢ baterig

termin ptatnosci

numer konta

obstuga klienta

godziny konsultacji

Portugués

Proibido estacionar

fora de servico

Uso exclusivo de
funcionadrios

saida de emergéncia

N3o pise na grama

o cartdo de banco

sacar dinheiro

depositar dinheiro

transferir dinheiro

a conta poupanca

levantar pesos

manter a forma

o dia de descanso

dores musculares

o torcicolo

dor de estémago

dor nas costas

Déi aqui.

a caixa de fusiveis

bateria descarregada

trocar a bateria

data de vencimento

numero da conta

o atendimento ao
cliente

o horario de
funcionamento

Exemplo

Przepraszam, tutaj obowigzuje zakaz parkowania.
Proibido estacionar aqui, desculpe.

Ta winda jest nieczynna.
Aquele elevador esta fora de servigo.

To pomieszczenie jest tylko dla personelu.
Aquele espaco é de uso exclusivo de funcionarios.

Kazdy budynek ma wyjscie ewakuacyjne.
Todo prédio tem uma saida de emergéncia.

Prosze nie deptac trawnikow.
Por favor, ndo pise na grama.

Zawsze uzywamy karty ptatniczej.
Sempre usamos um cartdo de banco.

Co tydzien wyptacam gotowke.
Eu saco dinheiro toda semana.

Wptacasz gotdowke w bankomatach.
Vocé deposita dinheiro em caixas eletronicos.

Przelewaja pienigdze codziennie.
Eles transferem dinheiro todos os dias.

Otworzylismy konto oszczednosciowe.
Abrimos uma conta poupanca.

Podnoszenie cigzaréw rozbudowuje migsnie.
Levantar pesos desenvolve seus musculos.

Dbam o forme, biegajac.
Para manter a forma, eu corro.

Ona potrzebuje dnia odpoczynku.
Ela precisa de um dia de descanso.

Mdj trening spowodowat zakwasy.
Meu treino causou dores musculares.

Jak moge wyleczy¢ ten sztywny kark?
Como fago para resolver este torcicolo?

Wczoraj rozbolat mnie brzuch.
Eu tive uma dor de estdmago ontem.

Babcia ma dzisiaj bol plecow.
Vovo tem dor nas costas hoje.

Boli mnie tutaj.
Doi aqui.

Skrzynka bezpiecznikowa jest zepsuta.
A caixa de fusiveis esta quebrada.

Musimy natadowac roztadowany akumulator.
Precisamos carregar a bateria descarregada.

Czesto wymieniasz baterig.
Vocé troca a bateria com frequéncia.

Sprawdz prosze termin ptatnosci na rachunku.
Por favor, verifique a data de vencimento na fatura.

Jaki jest moj numer konta?
Qual é o meu numero da conta?

Oferujemy $wietng obstuge klienta.
Oferecemos um 6timo atendimento ao cliente.

Jakie sg dzisiaj godziny konsultacji?
Qual é o horario de funcionamento hoje?
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Polonés

woda niegazowana

woda gazowana

goraca czekolada

cena za kilogram

tylko sie rozgladam

Czy mozesz mi pomoc?

Czy masz ...

Gdzie jest
przymierzalnia

pasuje dobrze

To jest za duze

To jest zamate

Czy masz inny kolor ...?

Czy tojest na
wyprzedazy

Czy moge dostac znizke

Jaka jest wasza polityka

zwrotow?

Chciatbym zwrécié ...

nie lubie

nienawidzi¢

lubie

Czy lubisz ...

wole

To moj ulubiony ...

nie bardzo

w porzadku

interesuje sie

Portugués

agua sem gas

a dgua com gas

o chocolate quente
preco por quilo
Estou sé6 olhando
Pode me ajudar?
Vocé tem..?

Onde fica o provador?

cai bem

E muito grande.

Estd pequeno demais
Vocé tem outra cor?

estar em promoc¢ao

conseguir um desconto

Qual é a sua politica de
devolucao?

Gostaria de devolver
isto.

Eu ndo gosto de
Eu odeio

Eu gosto de

Vocé gosta de...?
Eu prefiro

E a minha favorita.
Na verdade, nao
Estd tudo bem

Gostar de

Exemplo

Woda niegazowana jest najlepsza.
Agua sem gas é a melhor.

Czesto pijesz wodg gazowang.
Vocé bebe agua com gas com frequéncia.

Lubie goraca czekoladg, kiedy jest zimno.
Eu gosto de chocolate quente quando esta frio.

Obliczaja cene za kilogram.
Eles calculam o preco por quilo.

Tylko sie rozgladam, dziekuje.
Estou s6 olhando, obrigado.

Czy mozesz mi pomoc?
Pode me ajudar?

Czy masz zapalniczkg?
Vocé tem um isqueiro?

Gdzie jest przymierzalnia?

Onde fica o provador?

Ta koszula teraz dobrze pasuje.
Esta camisa cai bem agora.

To jest za duze.
E muito grande.

To jest za mate, nawet dla mnie.
Estd pequeno demais, até para mim.

Czy masz inny kolor tego swetra?
Vocé tem outra cor?

Czy to jest na wyprzedazy?
Estd em promogao?

Czy moge dostac znizke?
Posso conseguir um desconto?

Jaka jest wasza polityka zwrotow?
Qual é a sua politica de devolucao?

Chciatbym zwrdci¢ ten produkt.
Gostaria de devolver isto.

Nie lubie tego, jak on moéwi.
Eu ndo gosto de como ele fala.

Nienawidze gtosnych hatasow.
Eu odeio barulhos altos.

Lubig gotowac obiad.
Eu gosto de cozinhar o jantar.

Czy lubisz muzykeg?
Vocé gosta de musica?

Wole herbate od kawy.
Eu prefiro cha a café.

To mdj ulubiony utwor wszech czasow.
E a minha favorita de todas as musicas.

Nie bardzo, wole ten drugi.
Na verdade, ndo, gosto do segundo.

W porzadku jest popetnia¢ btedy.
Esta tudo bem errar.

Interesuje sig graniem w gry wideo.
Eu gosto de jogar videogame.
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Polonés

nie przepadam za

Co wolisz

Wezme to

Brzmi dobrze

nie mam nic przeciwko
temu

Obojetnie

to co zwykle

zaskocz mnie

wybieraé¢

wolatbym

nie mam ochoty na

bardziejinteresuje sig

Nie dzisiaj, dziekuje

Moze pOzniej

Jak ci pasuje

zostawiam ci decyzje

podziekuje

Pasuje mi

to samo

jestem otwarty na
wszystko

mysle

Nie sadze

powiedziatbym

Zgadzam sie

Nie zgadzam sig

Portugués

ndo ser muito de

Qual vocé prefere?

ficar com este

Pra mim, estd bom

Para mim tanto faz.

Tanto faz

O de sempre

Surpreenda-me

Vocé escolhe

Prefiro

ndo estar com vontade
de

Ser mais de

Hoje nao, obrigado

Talvez mais tarde

O que funcionar para
vocé

deixar vocé decidir

Vou dispensar

Para mim, tudo bem

o0 mesmo que da
ultima vez

Estou aberto a
qualquer coisa

Eu acho que

Acho que n3o.

eu diria que

Concordo

Discordo

Exemplo

Nie przepadam za zadnym sportem.
Eu ndo sou muito de esportes de nenhum tipo.

Co wolisz?
Qual vocé prefere?

Wezme to.
Fico com este.

Brzmi dobrze.
Pra mim, esta bom.

Nie mam nic przeciwko temu.
Para mim tanto faz.

Obojetnie.
Tanto faz.

Poprosze to co zwykle.
Eu gostaria do de sempre.

Zaskocz mnie swoim gotowaniem.
Surpreenda-me com a sua comida.

Wybierasz, co zjes¢.
Vocé escolhe o que comer.

Wolatbym obejrzec film.
Prefiro assistir a um filme.

Nie mam ochoty na spacer.
Nao estou com vontade de andar.

Bardziej interesuje sie sportem niz czymkolwiek innym.
Eu sou mais de esportes do que qualquer coisa.

Nie dzisiaj, dziekuje za pytanie.
Hoje nao, obrigado por perguntar.

Moze pozniej o tym pomysle.
Talvez mais tarde, vou pensar nisso.

Jak ci pasuje.
O que funcionar para vocé.

Zostawiam ci decyzje.
Vou deixar vocé decidir.

Podziekuje za deser.
Vou dispensar a sobremesa.

Pasuje mi.
Para mim, tudo bem.

Wolg to samo.
Eu prefiro o mesmo que da ultima vez.

Jestem otwarty na wszystko.
Estou aberto a qualquer coisa.

Mysle, ze powiniene$ wzig¢ to ciasto.
Eu acho que vocé deveria comer o bolo.

Nie sadze.
Acho que nao.

Powiedziatbym, ze jeste$my gotowi.
Eu diria que estamos prontos.

Zgadzam sig, powinienes to zrobic.
Concordo, vocé deveria fazer isso.

Nie zgadzam sig z tym pomystem.
Discordo dessa ideia.
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Polonés

Masz racje

Nie jestem pewien

Wystarczy

Osobiscie

Szczerze mowiac

To dobry punkt

Super!

Swietnie

Brawo!

Gratulacje!

Dobry pomyst!

podoba mi si¢

Wyglada swietnie!

To ciekawe

Niesamowite!

Stodki!

Pigknie!

uwielbiam to

znudzony

Jak mija ci dzien?

Jak minat twéj weekend

Jakie masz plany na

dzisiaj?

Jaka jest pogoda?

Czy ogladates ...

Jak byto?

Portugués

Vocé tem razdo
N3o tenho certeza
Chega!
pessoalmente
Para ser honesto
E um bom ponto
Que legal!
Otimo!

Muito bem!
Parabéns!

Boa ideia!

Eu gosto disso
Estd 6timo!

Que interessante!
Que incrivel!

Que fofo!

Linda!

Adoro!

entediado

Como esta o seu dia?

Como foi o seu fim de
semana?

Quais sao os seus
planos para hoje?

Como esta o tempo?

Vocé viu..?

Como foi?

Exemplo

Masz racje.
Vocé tem razao.

Nie jestem pewien. A ty?
Néo tenho certeza. E vocé?

Wystarczy. Prosze przestac.
Chega! Por favor, pare com isso.

Osobiscie lubig to jedzenie.
Pessoalmente, eu gosto desta comida.

Szczerze moéwigc, uwielbiam psy.
Para ser honesto, eu adoro cachorros.

To dobry punkt.
E um bom ponto.

Super! Znowu wygralismy!
Que legal! Ganhamos de novo!

Swietnie! To niesamowita wiadomos¢é!
Otimo! Isso é uma noticia incrivel!

Brawo! Ukonczytes to.
Muito bem! Vocé terminou.

Gratulacje! Wygrates gre.
Parabéns! Vocé ganhou o jogo.

Dobry pomyst! Zrébmy to.
Boa ideia! Vamos fazer isso.

Bardzo mi sie to podoba.
Eu gosto disso demais.

Wyglada swietnie! Tak trzymaij!
Esta otimo! Continue assim!

To ciekawe. Nigdy czegos takiego nie widziatem.
Que interessante! Eu nunca vi isso.

Niesamowite! To wspaniata wiadomosé.
Que incrivel! Essa é uma 6tima noticia.

Stodki! Maty kotek $pi.
Que fofo! Um gatinho mindsculo dorme.

Pigknie! Co za zapierajacy dech w piersiach widok!
Linda! Que vista deslumbrante!

Uwielbiam to! Masz najlepsze pomysty!
Adoro! Vocé tem as melhores ideias!

Jestem dzisiaj znudzony.
Estou entediado hoje.

Jak mija ci dzien?
Como estd o seu dia?

Jak minat twoj weekend?
Como foi o seu fim de semana?

Jakie masz plany na dzisiaj?
Quais sao os seus planos para hoje?

Jaka jest pogoda?
Como esta o tempo?

Czy ogladate$ mecz?
Vocé viu o jogo?

Jak byto? Podobato ci sig?
Como foi? Vocé gostou?
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Polonés

Opowiedz mio

Fajnie

Naprawde?

Nie ma mowy!

Rozumiem

ciekawy

przy okazji

szczerze moéwiac

nie ma problemu

wiesz

mam na mysli

coz

przypomina mito, ze

krotko moéwiac

jak mowitem

o ile wiem

racja

bez watpienia

nie martw sie

nie spiesz sie

to prawda

rozumiem

dobry pomyst

w porzadku

catkowicie

Portugués

Me conte sobre

Que legal

Sério?

N3o acredito

Entendi.

Interessante

a propdsito

Pra falar a verdade

Sem problemas

sabe

Quer dizer

Bem

isso me lembra

Resumindo

como eu estava
dizendo

Até onde eu sei

certo

sem duvida

nao se preocupe

va com calma

E verdade

Entendi

boa ideia

tudo bem

absolutamente

Exemplo

Opowiedz mi o swoim dniu.
Me conte sobre o seu dia.

Fajnie, zgadzam sig.
Que legal, eu concordo.

Naprawde? Czy to prawda?
Sério? Isso é verdade?

Nie ma mowy! Nigdy czegos takiego nie widziatem!
Nao acredito! Eu nunca viisso!

Rozumiem. Teraz juz wiem.
Entendi. Eu entendo agora.

Ciekawe. Nigdy nie patrzytem na to w ten sposaéb.
Interessante. Nunca viisso assim.

Przy okazji, mito mi cig poznac.
A proposito, prazer em te conhecer.

Szczerze méwigc, jestem zmeczony.
Pra falar a verdade, eu estou cansado.

Nie ma problemu, wszystko bedzie dobrze.
Sem problemas, vai ficar tudo bem.

Wiesz, mysle, ze juz sie spotkalismy.
Sabe, eu acho que a gente se conheceu antes.

Mam na mysli, ze pogoda wyglada tadnie.
Quer dizer, o tempo estda bom mesmo.

Coz, to zalezy, jak na to patrzysz.
Bem, depende de como vocé vé.

Przypomina mi to, ze mam wizyte.
Isso me lembra, tenho um compromisso.

Krotko méwigc, wygratem.
Resumindo, eu ganhei.

Jak méwitem, jest w porzadku.
Como eu estava dizendo, esta tudo bem.

O ile wiem, stacja jest tam.
Até onde eu sei, a estacao fica la.

Racja, naprawde cie lubi.
Certo, ele realmente gosta de vocé.

Bez watpienia masz racje.
Sem duvida, vocé tem razao.

Nie martw sig, bgdz teraz szczesliwy.
Nao se preocupe, fique feliz agora.

Nie spiesz sig, nie musisz sie $pieszyc.
Va com calma, nao se apresse.

To prawda, tez tak uwazam.
E verdade, acho que sim.

Rozumiem, wiec da sig to zrobic.
Entendi, entdo pode ser feito.

Dobry pomyst, zrobimy to po twojemu.
Boa ideia, vamos fazer do seu jeito.

W porzgdku, rozumiem cig.
Tudo bem, eu entendo vocé.

Catkowicie sig z tobg zgadzam.
Concordo absolutamente com vocé.
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Polonés

nie ma problemu
Rozumiem, ale

Nie do konca

Nie jestem pewien
Moze itak, ale

rozumiem twoj punkt
widzenia

Innym sposobem jest
To prawda, jednak

To zalezy

nie sadze

Szczerze mowiac

Z mojej strony

Lepszym pomystem
bytoby

chodzmy

Czy chciathys ...
Czy chcesz ...
Czy przyjdziesz
spotkajmy sie o
Acoz...

Moze pozniej
Swietny pomyst!
wchodze w to
Przepraszam, nie moge
Innym razem

Do zobaczenia

Portugués

sem problemas
Eu entendo, mas
Nao exatamente

N3o tenho certeza
disso

Talvez, mas

Entendi seu ponto

Outra forma é

E verdade, porém
Depende

Eu acho que ndo
Para ser sincero
Da minha parte

Uma ideia melhor seria

Vamos

Vocé gostaria de
Vocé quer..?

Vocé vem?

Vamos nos encontrar
Que tal?

Talvez mais tarde
Otima ideia!

Eu topo.

N3o posso, desculpe.
Outra hora?

Até Lla

Exemplo

Nie ma problemu, moge pomaoc.
Sem problemas, posso ajudar.

Rozumiem, ale sig nie zgadzam.
Eu entendo, mas eu discordo.

Nie do konca, ale jestes blisko.
Nao exatamente, mas vocé esta perto.

Nie jestem pewien, czy to dobry pomyst.
Nao tenho certeza disso.

Moze i tak, ale wymaga to pracy.
Talvez, mas precisa de trabalho.

Teraz rozumiem twdj punkt widzenia.
Entendi seu ponto agora.

Innym sposobem jest sprobowanie.
Outra forma é tentar.

To prawda, jednak wciagz jest to trudne.
E verdade, porém ainda é dificil.

To zalezy, jest wiele czynnikow.
Depende, ha muitos fatores.

Nie sgdzeg, a ty?
Eu acho que nao, e vocé?

Szczerze mowigc, nie zgadzam sie.
Para ser sincero, discordo.

Z mojej strony jest w porzadku.
Da minha parte, esta tudo bem.

Lepszym pomystem bytoby zadzwonienie do niego.
Uma ideia melhor seria ligar para ele.

Chodzmy do parku.
Vamos ao parque.

Czy chciatbys zjes¢ kolacje?
Vocé gostaria de jantar?

Czy chcesz pogra¢ w gry?
Vocé quer jogar jogos?

Czy przyjdziesz na kolacjg?
Vocé vem para o jantar?

Spotkajmy sie o potudniu.
Vamos nos encontrar ao meio-dia.

A co z dzisiejszym filmem?
Que tal o fime hoje a noite?

Moze pozniej, poczekajmy chwile.
Talvez mais tarde, vamos esperar um pouquinho.

Swietny pomyst! Teraz sie zgadzam.
Otima ideia! Concordo agora.

Wchodze w to.
Eu topo.

Przepraszam, nie moge. Cos sig stato.
Néo posso, desculpe. Aconteceu algo.

Innym razem? Przetézmy to spotkanie.
Outra hora? Vamos mudar a data.

Do zobaczenia, Marku.
Até 14, Mark.
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Polonés

o...

od...do

w tym tygodniu

w przysztym tygodniu

w ten weekend

do zobaczeniao

Wszystko w porzadku?

Czy masz hamysli...

Czy to prawda?

Czy jestes pewien

Czy powiedaziates ...

Czy moge sprawdzic ...

Czy to jest poprawne

Mowisz bardzo dobrze

To jasne

Rozumiem

ma sens

Nie jestem pewien, czy
nadazam

chodzié¢ do pracy

chodzi¢ do szkoty

zaczynac prace

zrobic¢ sobie przerwe

iS¢ spac

pierwsze pietro

drzwi wejsciowe

Portugués
as ... horas
de..a

esta semana

semana que vem

neste fim de semana

Até

Vocé estd bem?

Vocé quer dizer...?

Correto?

Tem certeza?

Vocé falou que..?

Posso conferir?

Estd certo?

Vocé fala muito bem

Ficou claro

Entendi

Faz sentido

Nao tenho certeza se
entendi

ir trabalhar

ir para a escola

comecar a trabalhar

fazer uma pausa

ir para a cama

o primeiro andar

porta da frente

Exemplo

Przychodzi o szostej.
Ele chega as seis horas.

Pracujag od dziewiatej do piatej.
Eles trabalham das nove as cinco.

Jestem zajety w tym tygodniu.
Estou ocupado esta semana.

Mozesz przyj$¢ w przysztym tygodniu.
Vocé pode vir semana que vem.

Ona jest zajeta w ten weekend.
Ela estd ocupada neste fim de semana.

Do zobaczenia o potudniu.
Até meio-dia.

Wszystko w porzadku? Mozesz mi powiedziec.
Vocé esta bem? Vocé pode me contar.

Czy masz na mysli ten czerwony?
Vocé quer dizer o vermelho?

Czy to prawda?
Correto?

Czy jestes$ pewien?
Tem certeza?

Czy powiedziates, ze jestes zty?
Vocé falou que esta com raiva?

Czy moge sprawdzic¢ twojg prace domowg?
Posso conferir sua licado de casa?

Czy to jest poprawne?
Esta certo?

Méwisz bardzo dobrze.
Vocé fala muito bem.

To jasne dla mnie teraz.
Ficou claro para mim agora.

Rozumiem. Teraz juz wiem.
Entendi. Agora eu compreendo.

Ma sens. Zrobie to w ten sposéb.
Faz sentido. Vou fazer assim.

Nie jestem pewien, czy nadgzam.
Nao tenho certeza se entendi.

Codziennie chodzg do pracy.
Eles vao trabalhar todo dia.

Chodze do szkoty wczesnie.
Eu vou para a escola cedo.

Zaczynasz prace o dziewiatej.
Vocé comeca a trabalhar as nove.

Teraz robimy sobie przerwe.
Nos fazemos uma pausa agora.

Woczesnie idziesz spac.
Vocé vai para a cama cedo.

To jest pierwsze piegtro.
Este é o primeiro andar.

Pomalowali drzwi wejsciowe na czerwono.
Eles pintaram a porta da frente de vermelho.
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Polonés

kartka urodzinowa

Nowy Rok

wyprowadzac psa

lecznica dla zwierzat

apteczka

punkt zbiorki surowcéw
wtornych

tablica przylotéow

skasowac bilet

pociag bezposredni

pociag ekspresowy

przesiadac sie

ostatni pociag

pierwszy pociag

miejsce przy oknie

miejsce przy przejsciu

kontrola
bezpieczenstwa

bagaz rejestrowany

odbiér bagazu

kontrola paszportowa

karta magnetyczna

nie przeszkadzac

przechowalnia bagazu

stare miasto

strefa piesza

ulica jednokierunkowa

Portugués

o cartdo de aniversario

Ano Novo

passear com o cachorro

a clinica veterinaria

kit de primeiros
socorros

ponto de reciclagem

o painel de chegadas

validar a passagem

trem direto

trem expresso

trocar de trem

ultimo trem

primeiro trem

assento da janela

o assento do corredor

a revista de seguranca

bagagem despachada

a esteira de bagagem

o controle de
passaportes

o cartdo-chave

N3o perturbe

o guarda-volumes

cidade antiga

a zona de pedestres

a rua de m3o Unica

Exemplo

To jesttadna kartka urodzinowa.
Este € um cartdo de aniversario bonito.

Nowy Rok to szczesliwy czas.
O Ano Novo é uma época feliz.

Codziennie wyprowadzam psa.
Eu passeio com o cachorro diariamente.

Lecznica dla zwierzat pomaga chorym pupilom.
A clinica veterinaria ajuda animais doentes.

Potrzebujemy apteczke.
Precisamos do kit de primeiros socorros.

Ten punkt zbidrki surowcédw wtornych jest bardzo blisko.
Este ponto de reciclagem é muito perto.

SprawdziliSmy dzisiaj tablice przylotow.
Conferimos o painel de chegadas hoje.

Musisz teraz skasowac bilet.
Vocé deve validar sua passagem agora.

Ten pocigg bezposredni przyjezdza bardzo niedtugo.
Aquele trem direto chega muito em breve.

Pocigg ekspresowy jest bardzo szybki.
Um trem expresso é muito rapido.

W stacji przesiadamy sig na inny pociag.
Nos trocamos de trem na estacao.

Spdznit sie na ostatni pocigg do domu.
Ele perdeu o ultimo trem para casa.

Z tatwoscig ztapali pierwszy pociag.
Eles pegaram o primeiro trem facilmente.

To jest moje miejsce przy oknie.
Aquele é o meu assento da janela.

Miejsce przy przejsciu jest bardzo dobre.
O assento do corredor é muito bom.

Czy kiedykolwiek nie przeszedtes kontroli bezpieczenstwa?
Vocé ja foi reprovado em uma revista de seguranca?

To jest m¢j bagaz rejestrowany.
Esta é a minha bagagem despachada.

Czekajg przy odbiorze bagazu.
Eles esperam na esteira de bagagem.

Gdzie na tym lotnisku jest kontrola paszportowa?
Onde fica o controle de passaportes neste aeroporto?

To jest moja karta magnetyczna.
Este € o meu cartao-chave.

Prosze nie przeszkadza¢ $pigcemu gosciowi.
Nao perturbe o hospede dormindo.

Ile kosztuje przechowalnia bagazu za dzien?
Quanto custa o guarda-volumes por dia?

To stare miasto jest bardzo urokliwe.
Esta cidade antiga € muito charmosa.

W strefie pieszej nie wolno jezdzi¢ samochodami.
Carros nao sao permitidos na zona de pedestres.

Ta droga to ulica jednokierunkowa.
Essa rua é uma rua de mao unica.
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Polonés

dzielnica mieszkaniowa

wycieczka z
przewodnikiem

galeria sztuki

godziny otwarcia

godzina odjazdu

godzina przyjazdu

numer rezerwaciji

dodatkowy bagaz

ubezpieczenie
turystyczne

przesytka ekspresowa

wczoraj wieczorem

w zesztym tygodniu

w zesziym miesigcu

dwa dni temu

przedtem

potem

wtedy

stato sie

bytem

widziatem

dostac

byto

styszatem

zajeto

w koncu

Portugués

area residencial

excursao guiada

galeria de arte

horério de
funcionamento

horério de partida

horério de chegada

cédigo de reserva

bagagem extra

seguro de viagem

entrega expressa

ontem a noite

semana passada

A
més passado

dois dias atras

antes disso

depois disso

naquela época

Aconteceu

Eu estava

Eu vi

tirei

Tinha

Eu ouvi

Demorar

No final

Exemplo

To cicha dzielnica mieszkaniowa.
Aquela é uma area residencial tranquila.

Wycieczka z przewodnikiem pokazuje nam ciekawe miejsca.
Uma excursao guiada nos mostra lugares.

Odwiedzili dzisiaj galerig sztuki.
Eles visitaram uma galeria de arte hoje.

Jakie sg wasze godziny otwarcia?
Qual é o seu horario de funcionamento?

To jest teraz godzina odjazdu.
Esse é o horario de partida agora.

Godzina przyjazdu to prawie potudnie.
O horario de chegada é quase meio-dia.

Gdzie znajde méj numer rezerwacji?
Onde posso encontrar meu codigo de reserva?

Dodatkowy bagaz moze by¢ drogi.
Bagagem extra pode ser cara.

Potrzebuje ubezpieczenia turystycznego dla bezpieczenstwa.
Ele precisa de seguro de viagem para seguranga.

Oferujg przesytke ekspresowg dla paczek.
Eles oferecem entrega expressa para encomendas.

Woczoraj wieczorem wyszlismy na miasto.
Saimos ontem a noite.

Widziatem go w zesztym tygodniu.
Eu o vi semana passada.

W zesztym miesigcu podrézowata do Europy.
Ela viajou para a Europa més passado.

To wydarzyto sie dwa dni temu.
Isso aconteceu dois dias atras.

Nie, to wydarzenie miato miejsce przedtem.
Nao, o evento aconteceu antes disso.

Zjedlismy kolacjg, a potem rozmawialismy.
Jantamos, e depois disso conversamos.

Bytem wtedy szczesliwszy.
Eu era mais feliz naquela época.

Stato sig to wczoraj w sklepie.
Aconteceu ontem na loja.

Bytem szczesliwy w szkole.
Eu estava feliz na escola.

Widziatem duzego czarnego psa.
Eu vium cachorro grande e preto.

Dostatem dzisiaj dobre oceny.
Eu tirei boas notas hoje.

Na zewnatrz byto stycha¢ gtosny huk.
Tinha um estrondo alto 14 fora.

Styszatem wczoraj w nocy dziwny hatas.
Eu ouvi um barulho estranho ontem a noite.

Podroz zajeta dwie godziny.
Demorou duas horas para chegar.

W kornicu poczuta ulge.
No final, ela se sentiu aliviada.

flashcardly.io/pt/flashcards/polones/frases/

- 15/18



372

373

374

375

376

377

378

379

380

381

382

383

384

385

386

387

388

389

390

391

392

393

394

395

396

flashcardly.io — flashcards gratis para imprimir - livres para uso pessoal e em sala de aula

Polonés

To nie zadziatato

okazac sie

wtedy wiasnie

na poczatku

pOzniej

jak tylko

przedwczoraj

okazato sig

Na poczatek

dlatego

skoro

powodem jest

dzigki

W rezultacie

to przez

to znaczy

co doprowadzito do

Czy myslates o ...

mogtbys$ sprobowaé

postucha¢ mojej rady

polecam

warto

pamietaé, zeby

Nie zapomnij

upewnic sie

Portugués

nao deu certo

acabar

Foi ai que

No comeco

Mais tarde

Assim que

No dia anterior

No final das contas

Para comecar

é porisso que

dado que

o motivo é

gracas a

como resultado

ser devido a

isso significa que

que levaram a ...

Vocé ja pensou em

Vocé poderia tentar

Siga meu conselho

Eu recomendo

Valer a pena

ndo se esqueca de

Nao se esqueca de...

Certifique-se de

Exemplo

To nie zadziatato, wigc wyszlismy.
Nao deu certo, entdo fomos embora.

Wszystko dla nich $wietnie sig okazato.
Acabou sendo 6timo para eles.

Wtedy wtasnie zrozumiatem.
Foi ai que eu percebi.

Na poczatku czutem sig bardzo zdenerwowany.
No comego, me senti muito nervoso.

Pézniej bawili sie w parku.
Mais tarde, eles brincaram no parque.

Jak tylko skoncze, bede sig bawic.
Assim que eu terminar, eu vou brincar.

Przedwczoraj bytem chory.
No dia anterior eu estava doente.

Jak sig okazato, miatem racje.
No final das contas, eu estava certo.

Na poczatek dodaj make.
Para comecar, adicione farinha.

Dlatego potrzebuje pomocy.
E por isso que eu preciso de ajuda.

Skoro jest chora, odpoczywa.
Dado que ela esta doente, ela descansa.

Mysle, ze powodem jest pienigdz.
Eu acho que o motivo é dinheiro.

Osiggneli sukces dzigki praktyce.
Eles conseguiram, gragas a pratica.

Duzo sie uczyta, w rezultacie zdata egzamin.
Ela estudou muito, como resultado, ela passou.

To przez deszcz.
Isso é devido a chuva.

Wygralismy, to znaczy, ze oni idg do domu.
Ganhamos, isso significa que eles vao para casa.

Piotr popetnit btedy, co doprowadzito do probleméw.
Peter cometeu erros que levaram a problemas.

Czy myslates o wzieciu zwierzaka?
Vocé ja pensou em ter um animal de estimagao?

Mogtbys sprébowac upiec ciasto.
Vocé poderia tentar assar um bolo.

Postuchaj mojej rady. Bedziesz mi dziekowac.
Siga meu conselho. Vocé vai me agradecer.

Polecam przeczytanie tej ciekawej ksigzki.
Eu recomendo ler aquele livro interessante.

Warto sprobowac tego pysznego ciasta.
Vale a pena experimentar o bolo delicioso.

Pamietaj, zeby zamkna¢ drzwi na klucz.
Nao se esqueca de trancar a porta.

Nie zapomnij umy¢ rak.
Nao se esqueca de lavar as maos.

Upewnij sig, ze zamknates drzwi na klucz.
Certifiqgue-se de trancar a porta.
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Polonés

A moze...

Na twoim miejscu

Moze mégtbys

Pozniej ...

Jestem wolny w ...

mam juz plany

spotykam sie

nadrobic zalegtosci

napisze do ciebie

oddzwonig

dam ci znaé

sprawdze i dam zna¢

musze by¢ tam ...

zobaczymy

Uwaga

spozniac sig

To jest zepsute

To nie dziata

brak zasiegu

niski poziom baterii

zgubitem ...

nie moge znalez¢ ...

utknatem

To pilne

Potrzebuje pomocy

Portugués

Que tal..?

Se eu fosse vocé
Talvez vocé pudesse
Mais tarde vou ...
Estar livre em

Eu ja tenho planos
Vou me encontrar com
colocar o papo em dia

te mandar uma
mensagem

Eu te ligo de volta

Eu te aviso

Vou checar e te aviso

Eu tenho que estar L&

Vamos ver

Cuidado!

Estou atrasado

Estd quebrado

N3o funciona

sem sinal

bateria fraca

Eu perdi ...

Nao consigo achar ...

estar travado

E urgente

Preciso de ajuda!l

Exemplo

A moze péjdziemy do parku?
Que talir ao parque?

Na twoim miejscu sprobowatbym jeszcze raz.
Se eu fosse vocé, eu tentaria de novo.

Moze mogtbys$ otworzy¢ okno.
Talvez vocé pudesse abrir a janela.

Zadzwonie do ciebie pdzniej wieczorem.
Vou te ligar mais tarde hoje a noite.

Jestem wolny w pigtek po potudniu.
Estou livre na sexta-feira a tarde.

Mam juz plany, przepraszam.
Eu j& tenho planos, desculpe.

Dzisiaj spotykam sig z Kevinem.
Eu vou me encontrar com o Kevin hoje.

W przysztym tygodniu nadrobimy zalegtosci.
Vamos colocar o papo em dia na semana que vem.

Napisze do ciebie pdzniej wieczorem.
Eu vou te mandar uma mensagem mais tarde hoje a noite.

Oddzwonig do ciebie pdzniej.
Eu te ligo de volta.

Dam ci zna¢.
Eu te aviso.

Sprawdze i dam znac.
Vou checar e te aviso.

Musze by¢ tam w potudnie.
Eu tenho que estar & ao meio-dia.

Zobaczymy, co sig stanie pdzniej.
Vamos ver o que acontece depois.

Uwaga! Nadjezdza pocigg!
Cuidado! Um trem esta vindo!

Dzisiaj sp6zniam sie na zajecia.
Estou atrasado para a aula hoje.

To jest zepsute, ale znam warsztat naprawczy.
Estd quebrado, mas eu conhe¢o uma oficina.

To nie dziata, ale mozemy to rozwigzac.
Né&o funciona, mas podemos resolver isso.

W telefonie nie mam zasiegu.
Meu celular esta sem sinal.

Mam niski poziom baterii, wiec wzigtem tadowarke.
Estou com a bateria fraca, entdo peguei um carregador.

Zgubitem klucz do domu.
Eu perdi minha chave de casa.

Nie moge znalez¢ moich butow.
Nao consigo achar minhas botas.

Utknatem, mozesz mi pomoc?
Estou travado, vocé pode me ajudar?

To pilne, oddzwon do nich!
E urgente, ligue de volta para eles!

Potrzebuje pomocy! Utkngtem tutaj!
Preciso de ajuda! Estou preso aqui!
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# Polonés Portugués Exemplo

422 Dzis rano Esta manha Dzi$ rano byto tadnie i stonecznie.
Esta manha estava agradavel e ensolarada.

423 ostatnio outro dia Ostatnio jg widziatem.
Outro dia eu a vi.

424 kiedy bytem Quando eu era Kiedy bytem mtodszy, bawitem sie na dworze.
Quando eu era mais jovem, eu brincava la fora.

425 Napoczatek Para comecar Na poczatek rozwaz wszystkie swoje opcje.
Para comecar, considere todas as suas opgoes.

426 od tamtej pory Desde entao Od tamtej pory czutem sie szczesliwy.
Desde entao, eu me senti feliz.

427 Powodem byto A razdo foi Powodem byto catkiem proste wyjasnienie.
A razao foi bem simples.

428 Podsumowujgc Para resumir Podsumowujac, padato przez caty dzien.
Para resumir, choveu o dia todo.

429 ku mojemu zaskoczeniu Para minha surpresa Ku mojemu zaskoczeniu, kot zjadt trawe.
Para minha surpresa, o gato comeu grama.

430 Nastepnym razem Da préxima vez Nastepnym razem przyniose wode.
Da proxima vez, eu vou trazer agua.
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